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1. Introduction

Félicitations pour I'achat de la télécommande universelle Philips
SRP 3004. Une fois configurée, votre télécommande vous permet
de commander jusqu'a 4 appareils.

La technologie brevetée ‘Quick & Easy setup’ qui équipe la
télécommande permet de configurer celle-ci en toute simplicité
pour un téléviseur; un décodeur (décodeur, récepteur satellite,
appareil DVB-T (Digital Video Broadcasting Terrestrial device)),
un lecteur/enregistreur de DVD et un magnétoscope.

Suivez les instructions du chapitre ‘Configuration de la
télécommande pour le téléviseur’ et configurez facilement la
télécommande pour vos appareils.

2. Installation de la télécommande

Insertion des piles

1 Faites coulisser le couvercle dans
la direction indiquée par la fleche.

2 Placez deux piles AAA dans le
compartiment des piles,
de la fagon indiquée.

3 Refermez le couvercle.

Test de la télécommande universelle

Il est conseillé de vérifier si votre(vos) appareil(s) répond(ent) déja
a la télécommande SRP 3004 avant de la configurer (reportez-vous
a la section ‘Configuration de la télécommande pour le téléviseur).
L'exemple suivant (TV) montre comment procéder:Vous pouvez
répéter les mémes étapes pour d'autres appareils (Décodeur
(décodeur, récepteur satellite, appareil DVB-T (Digital Video
Broadcasting Terrestrial device)), lecteur/enregistreur de DVD et
magnétoscope) que vous souhaitez commander a l'aide

de la SRP 3004.
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Exemple - téléviseur :

1

Configuration de la télécommande pour le

Allumez le téléviseur manuellement ou a 'aide de la

télécommande d'origine.

Activez le canal 1.

Appuyez sur la touche pour
sélectionner le téléviseur. Tenez la
touche enfoncée jusqu'a ce qu'elle
s'allume.

Si'la touche ne s'allume pas, vérifiez
si les piles ont été insérées

correctement (voir ‘Insertion des piles’).

Vérifiez que les touches dont vous
avez besoin pour contréler le
téléviseur fonctionnent. Pour
connaitre la fonction des touches,
reportez-vous a la section

‘3. Touches et fonctions'.

Si le téléviseur réagit a toutes les touches, la SRP 3004

est préte.

Si le téléviseur ne réagit absolument pas ou pas a
toutes les commandes, reportez-vous aux instructions de

la section ‘Configuration de la télécommande pour le

téléviseur’, ou effectuez une configuration en ligne sur :

www.philips.comlurc. Depuis le service d'assistance
(Help Center) des télécommandes universelles Philips,

suivez les instructions qui s'affichent & I'écran. A TEtape

1 : Trouvez votre télécommande’, sélectionnez

SRP 3004.

téléviseur
Cette opération n'est nécessaire que si la SRP 3004 ne fonctionne

pas ou seulement partiellement avec votre appareil. La raison en est

que la SRP 3004 ne reconnaft pas la marque ni/ou le modeéle; dans
ce cas, vous devez la configurer en conséquence. Lexemple suivant
(TV) montre comment procéder:Vous pouvez répéter les mémes

étapes pour d'autres appareils (Décodeur (décodeur, récepteur
satellite, appareil DVB-T (Digital Video Broadcasting Terrestrial

device)), lecteur/enregistreur de DVD et magnétoscope) que vous

souhaitez commander a l'aide de la SRP 3004.

Exemple - téléviseur:

1

Allumez le téléviseur manuellement ou a 'aide de la

télécommande d'origine.

Activez le canal 1.

Sélection du téléviseur :

maintenez la touche enfoncée
pendant 5 secondes jusqu'a ce
qu'elle clignote deux fois puis reste
allumée.
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Recherchez la marque de votre
téléviseur dans la nomenclature qui
accompagne le présent manuel.

Un code a quatre chiffres apparait
pour chaque marque de téléviseur.
Notez ce code.

Saisissez le code noté a I'étape 3 a
I'aide des touches numériques
(Exemple @ @O @).

La touche clignote deux fois puis
reste allumée.

Si la touche clignote une fois
pendant une longue période, c'est que le code n'a pas été
saisi correctement ou qu'un code incorrect a été saisi.
Recommencez a partir de 'étape 2.
Maintenez la touche @) enfoncée
et relachez-la des que le téléviseur
s'éteint (passe en mode veille).
Cette opération peut prendre
jusqu'a 30 secondes.

Allumez votre téléviseur et vérifiez
que vous pouvez utiliser toutes les fonctions de votre
téléviseur avec la télécommande SRP 3004.

Si le téléviseur répond correctement a toutes les touches, la
télécommande SRP 3004 est opérationnelle.

Si une touche ne fonctionne pas (ou pas correctement),
essayez de la réparer.

Pour cela, reportez-vous a la section ‘Réparation d'une
touche'.

Appuyez deux fois sur la touche
pour quitter le mode de
configuration et enregistrer vos
réglages.

Si'au bout de 2 minutes, vous
n'appuyez sur aucune touche, la
télécommande quitte automatiquement le mode de
configuration.

Si I'appareil ne répond pas a certaines ou a toutes les
touches ou si vous ne trouvez pas le code
correspondant a la marque de votre téléviseur, entrez
0,0,0,0’a I'étape 3 et passez a I'étape 4. La
télécommande recherche alors dans la base de données
un code adéquat pour votre téléviseur.

La recherche dans la base de données peut prendre
jusqu'a 15 minutes.

FR
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Configuration de la télécommande pour d'autres appareils
(décodeur (décodeur, récepteur satellite, appareil DVB-T
(Digital Video Broadcasting Terrestrial device),
lecteurlenregistreur de DYD et magnétoscope).

1 Assurez-vous que I'appareil est allumé, qu'il est opérationnel
et qu'il répond aux commandes de la télécommande. Pour ce
faire, insérez par exemple une cassette vidéo dans le
magnétoscope ou un disque dans le lecteur/enregistreur de

DVD.

2 Puis suivez les instructions des étapes 2 a 6 de la section
‘Configuration de la télécommande pour le téléviseur.

Réparation d'une touche

Si un appareil ne répond pas correctement a l'activation d'une
touche, vous pouvez utiliser la télécommande pour rechercher la
fonction de cette touche dans la base de données.

Au cours de l'installation initiale
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Installation de la télécommande

1 Assurez-vous que le récepteur est en mesure de répondre.
Exemple :si vous tentez de réparer la touche de lecture de
votre lecteur de DVD, n'oubliez pas d'insérer un DVD dans le
lecteur sinon la touche de lecture ne fonctionnera pas.

2 Appuyez sur la touche qui ne fonctionne pas, maintenez-la

enfoncée et relachez-la

des que |'appareil répond. Répétez cette opération pour
toutes les touches qui ne fonctionnent pas.

®  Siune touche ne fonctionne toujours pas (ou pas
correctement), maintenez-la enfoncée pendant une période

plus longue.

Apres l'installation initiale

1 Assurez-vous que le récepteur est en mesure de répondre.
Exemple :si vous tentez de réparer la touche de lecture de
votre lecteur de DVD, n'oubliez pas d'insérer un DVD dans le
lecteur sinon la touche de lecture ne fonctionnera pas.

2 Sélectionnez I'appareil que vous
souhaitez commander (ex : lecteur
de DVD). Maintenez la touche de
I'appareil (DVD) enfoncée jusqu'a ce
qu'elle clignote deux fois puis reste

allumée.

3 Maintenez les touches O <t O
enfoncées simultanément pendant 3

secondes.

Appuyez sur la touche qui ne
fonctionne pas, maintenez-la
enfoncée et relachez-la dés que

I'appareil répond.

®  Siune touche ne fonctionne toujours pas (ou pas
correctement), maintenez-la enfoncée pendant une période

plus longue.

FR 19
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3. Touches et fonctions

Lillustration de la page 3 présente toutes les touches et leur

fonction.

@ O Veille ... Active ou désactive le téléviseur, le
décodeur (décodeur, récepteur satellite,
appareil DVB-T (Digital Video
Broadcasting Terrestrial device)), le
lecteur/enregistreur de DVD ou le
magnétoscope.

(2 MENU/ 8 ... DVD: - active ou désactive le menu

disque.

- enfoncé simultanément avec
SHIFT (&)
ouvre le menu systéme.

TV: - active ou désactive le télétexte.

- enfoncé simultanément avec SHIFT
(5): ouvre le menu TV.
VCR: enfoncé simultanément avec SHIFT
(5): ouvre le menuVCR.
STB: - ouvre le menu du décodeur, Box
office et la liste.
- enfoncé simultanément avec
SHIFT (5): active ou désactive le
télétexte.
AV [ 5K s - met le téléviseur en sourdine.

- enfoncé simultanément avec SHIFT (5):
sélectionne les entrées externes
audio/vidéo.

OK/ BB .. TV:

- sélectionne le téléviseur écran large
(169).

- enfoncé simultanément avec SHIFT (5):
confirme votre sélection.

DVD: enfoncé simultanément avec

SHIFT (5): sélectionne le mode de
lecture.
BACK/ O .. - remonte d'un niveau dans le menu ou
désactive le menu.

- active ou désactive le texte du
téléviseur.

DVD: enfoncé simultanément avec

SHIFT (5): ouvre le ShowView.

(3 =VOL + .. - régle le volume du téléviseur

- enfoncé simultanément avec SHIFT (5):
déplace le curseur vers la gauche ou la
droite dans un menu.

(@ Touches ... choix direct de chaines et de pistes.
numériques Enfoncé simultanément avec SHIFT (5):
L TV:Info, Display.

DVD/STB: Info, Display, Titre.
. | VIVCR/DVD/STB: quitte le menu.
... [V/DVD/STB: sélectionne les sous-titres.

e
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L TV: sélectionne I'image précédente.

DVD: Dernier.

STB: Dernier.

TV/VCR/DVD/STB: Veille programmée.

pour accéder a des fonctions

supplémentaires. Si cette touche est
enfoncée en méme temps qu'une
seconde touche, cette derniere permet
d'accéder a une autre fonction. Seules les
fonctions prévues pour la télécommande
d'origine sont disponibles.

TV:touche rouge fasttext.

STB: touche rouge C.

VCR/DVD/STB: recherche rapide en

arriere.

VCR/DVD: lance la lecture.

DVD: enfoncé simultanément avec

SHIFT ()
sélectionne le guide électronique
des programmes.

STB: sélectionne le guide électronique
des programmes.

Enfoncé simultanément avec SHIFT
(5): lance la lecture.

TV:touche bleue fasttext.

STB: touche bleue B. Enfoncé
simultanément avec SHIFT (5):
effectue une avance rapide.

VCR/DVD: recherche rapide en avant.

TV:touche verte fasttext.

VCR/DVD: arréte la lecture/

I'enregistrement.

STB: touche verte D. Enfoncé
simultanément avec SHIFT (5):
arréte la lecture.

TV: touche blanche fasttext.

VCR/DVD: démarre |'enregistrement.

Enfoncé simultanément avec SHIFT (5):

favoris.

STB: favoris. Enfoncé simultanément avec

SHIFT (): démarre I'enregistrement.

TV: touche jaune fasttext.

VCR/DVD: interrompt la

lecture/I'enregistrement.

STB: touche jaune A. Enfoncé
simultanément avec SHIFT (5):
interrompt I'enregistrement.

alterne entre les numéros de chaine a un

ou deux chiffres.

- sélectionne la chaine/I'émission

précédente ou suivante.

- enfoncé simultanément avec SHIFT (5):

déplace le curseur vers le haut ou le
bas dans un menu. FR 21
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(@ TVISTB/ .. sélectionne le mode téléviseur, décodeur
VCR/DVD (décodeur, récepteur satellite, appareil
DVB-T (Digital Video Broadcasting
Terrestrial device)), magnétoscope ou
DVD.

4. Besoin d'aide ?

Il est conseillé de lire attentivement ce manuel d'utilisation au
préalable. Il a été congu
pour vous aider a configurer et a utiliser la télécommande.

Cependant, si vous avez besoin d'informations supplémentaires ou
pour toute autre question relative a la configuration, a I'utilisation,
aux piéces de rechange, a la garantie, etc. de la télécommande
SRP 3004, contactez-nous.

Avant d'appeler notre assistance téléphonique, veuillez compléter la
liste des équipements figurant a la fin de ce manuel. Lorsque vous
appelez, assurez-vous d'avoir cette liste ainsi que la télécommande
SRP 3004 a portée de main de sorte que nos opérateurs puissent
vous aider a déterminer si elle fonctionne correctement.

Vous trouverez nos coordonnées a la fin de ce manuel.
La référence du modele de votre télécommande universelle Philips
est : SRP 3004/10.

Date d'achat: .. YA A
(jour/mois/année)

22 FR
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Brandname.......... Setupcode  AllECh . 0109
888 (010101 TN o] T A 0112
1&1 3908 Altai 3690
4Ku 0005  Ambassador.. .. 0120

Amino.... .0128
A Amitech. 0130

Anitech..
Ankaro...
Ansonic.
AntSat....
Anttron..
AnySat....
AOC..
Aodeiong...
Aolinpiya
Aolinpu..
Apex....
Apollo...
Arc en Cie
Arcam ...

Akira
Akishi
Akito.
Akura

Akustic PV ALy ola T W
Alaron..... Ariza

Alba........ Armstrong

ALBIRAL...

Alcatel.....

Alcyon..

ATKOS ovvvvrsiernessssisssssssniesssssns
Allantide....

Allegro
Allorgan
Allsar.
Allsat.
Allsonic.
Allstar.........

108
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ATACOM.
Atlanta..
Atlantic.

Auchan.
Audiosonic ...
AudioTon
Auna

Autovox....
Avalon........
Avious.........

Baihehua...
Baihua....

Bang & Olufsen...
BaoHuaShi....
Baosheng..
Barcom.
BARON
Basic Line
Bastide ..

Belgacom TV ....
Bell Atlantic..
Bellagio .
Belson....
Benjamin...

SRU5110_86 12-06-09 14:44 Pagina 10¢

Codelist

Beston ... 4152
Big Brother-... 0375
BiNatoN€..ovvevrrvsesrssssssnissnes 0378

Birmingham Cable
Communications.
Black Panther Line..
Black Star.
Blackbird.....
Blacktron....
Blackway ...
Blaupunkt ..
Blue Sky
Blue Star

Bosston..
Boston...
BPL
Brain Wave.........cvvivisnnnn 3692
Brainwave..
Brandt.........
Brinkmann.....
Brionvega...
Britannia.....
British Telecom
Broadcast.
Broco.
Bruns..
BSkyB.
BSR ...
BT

BT Cable...
BT Satellite

109
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C
Cable Innovations
Cabletime
Caihong
Cailing....
Caixing..
Cambridge....
Cambridge Audio
Cameron
Camundosat
Canal Digital
Canal Satellite...

Cathay...
Caton....
CatroN. s
CCE
CCl
Celestial

CellularVision...
CentreX..n.
Centrum
Centurion
Century s
CGE

Changcheng.
Changfei....

Channel Master...
Chaparral
Chengdu...
CHEROKEE.
Chesley.

Chuangjia
Chunfeng
Chung HSiN ..o

110
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Chunlan .. 4097
Chunsun 0549
Churchill

Cimline ..
Cinetec..
CineVision.
Citizen....
City
CityCom....

CMS Hightec....
CNT...
Coby..
Colombia...

Columbia
COLUMBUS....

Comcrypt.
Commander
Commlink.
Comtech ...
Concorde..
Condor,
Conia.
Conic.
Connect TV....
Connexions..
Conrad..
Conrad Electronic...
Conrowa
Contec
Continental Edison
Cosat.......
Coship....
Cosmel..
Crosley ..
Crown
Crypto..
Cryptovision
CS Electronics

CTC Clatronic.
C-Tech...
CVG..

CyberHome
Cybermaxx

e



SRU3004_10_95_Transfer:125254

Dalton...
Dansai ...
Dansat

Decsat...
Deitron.
Delega...
Demo...
Denca...
Denko...
Denon.......
Denver..
Denzel...

Diamant....
Diamond...
Digatron....
Digenius
Digi1..
Digiality.
Digiline

Digipro
DigiQuest
DigitAll World.
Digitor...
Digiturk......
Dihe
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Ding Tian ...
DiPro....
Discoverer
Discovery..
Diseqc........
Diskxpress....
Distratel
Distrisat
Ditristrad...

DongHua...
Donglin..
Drake....

Dumont
Dure......
Duongjie
Du
D-Vision
DVX..
Dynasat.
DynaStar-....
Dynatron ...,

Easy Home...
Echostar
Eclipse....
E-Dem..
EIF
Einhell
Elap ...
Elbe
Elbe-Sharp
Elcatech.
Elcit ...
Electa.

Codelist
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Electricord .
ELECTRO TECH
Electrohome.....
Electron.....

Electus..
Elekta
Elektra...

Emerson
Emme Esse...
EMperor.. s,
Engel

Eurocrypt
Eurodec
Eurofeel
Euroline
Euroman...
Europa...
European..
Europhon
Europlus.......
Eurosat
Eurosky
Eurospace
Eurostar.
Euskaltel
Eutelsat
Eutra
Exator....
Expert...
EXQUISIE o

112
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F
Fagor Life.....niiinnnn 4102
Fast
Fastweb.

Fenner.......
Ferguson....
Fidelity .......
(1R g TS,
Filmnet Cablecrypt.
Filmnet Comcrypt...
Filsai ........
Finepass.
Finlandia
Finlux
FinnSat ...
Fintec.
Firstline...
Fisher ...
Flair Mate ..

Formenti
Formenti-Phoenix...
Fortec Star...
Fortress.

Fracarro.
France Satellite/TV..
France Telecom.......

Freebox.
Freecom
Freesat ...

FTE
FTEmMaximal ...
Fuba
Fugionkyo..
FUjitsu ...
Fujitsu General.....
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Galaxis...
Galaxisat ...
Gangtai.
Ganxin ..

GE
Geant CasiNo....miesinnn 1082
GEC
Gecco.nn.
Geloso ..
General.
General Instrument
General Technic.......

Genexxa...
Gensat........
Geotrack...

Global Solutions..
Global Sphere
Globo....

Golden Channel..
Golden Interstar.
Goldhand
GoldStar....
Gooding....
Goodmans....
Gorenje

Graetz.......
Granada....
Grandin
Great Wall
Gronic...
Grothusen
Grundig
Grunkel

SRU5110_86 12-06-09 14:44 Pagina 11¢

3635
[ TV 1172
Haensel & Gretel .... 1173

Haier ...
HaiHong
Haile...
Haitai..
Haiyan....
Halifax....
Hampton...
Hanseatic...
Hantarex....
Hantor ...
Hanuri
Haoji...
Harting und Helling.....
Harwood
Hase & Igel...
Hauppauge....
HCM.....
HE@D....
Heliocom...

Hifivox...
Higashi ...
Highline .
Hikona....
HIMAX..
Hinari
Hirschmann...
Hisawa ...
Hisense..
Hitachi
Hitachi Fujian

Hoeher..
Home Tech Industries....... 1266
Homecast...........
HomeChoice....
Hongmei....
Hongyan ...
Hornyphon...
Hoshai..........
Hotel TV ...
Houston

[ [V 0T o J

e

Codelist
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ITS 1405

TT 1406

Huanghaimei 21288 T Nokidweesiiesis 1407

Huanghe ... 21289 1TV 1408
Huanglong

Huangshan...

Huijiaban...
Humax..
Huodateji..

Hygashi
Hyper ...
HyperVision
HypSON e
Hyundai....

Imperial Crown ...
Indesit
Indiana........
Ingelen.....
Ingersol
Inno Hit
Innovation

Interactive
Interbuy
Interfunk....
Internal
International.
Interstar.....
Intertronic
Intervision
Inverto
INVIAEO wovvevvvvsvrsssirsssirrssninnnnn 1388 KNSl

IR Kansalaisboksi...
Irradio.... Kaon.......

IRTE... Kapsch

Isukai ...... Karcher..

T Kathrein.

ITC Kathrein Eurostar.
114
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Kawa

Kawasho.... Leng

Codelist

Key West..
KeyPlug
KIC

LG/GoldStar.
Liesenk......
Liesenk & Tter
Life
[ 11 A
[ 1S T
Lihua

Klap ...
Kneissel
Koda

Kolster......
Kongque....
i Loewe Opta.
LogicLab
Logik...
Korting.. Longjian,

Kosmos Longzhipai.
Lorenzen....
Lorraine
Luma...

Lumatron...

Luxorit...
LuxSAT..
Lyonnaise......msssiisssins

Madison
Maestro
Magnadyne....
Magnafon...
Magnavox..
Magnex..

Legend-V..
Lemon.....
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MYESTICurrmrrrsvrmsiresessirsssensenes 1713
Malata 1715

Mandor.
Manesth ...
Manhattan
Marann
Marantz
Marelli....

Marks and Spencer
Marquant..

Mediabox.
Mediamarkt..
Mediasat
Mediator
Mediencom..

MeiShi....
Melectronic..
Melvox
Memorex

Micro Com...
Micro electronic
Micro Technology 1820
Micromaxx...
Micromedia..
Micromega....

116
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MICrONIK wovvsvvevrvsssssinrnssssnersses
Microstar ...
Microtec
Midland..
Migros
Minato....
Minerva.
Minoka...
Minowa..
Mirror ...
Mitsubishi..
Mitsui......
Mitsumi..
Mitzu..
Mivar-..
Mizuda ...

Morgan Sydney....
Morgans
Morgan's....
Motion
Motorol
Movie Time ..

Multichoice
Multiscan....
Multistandard...
Multistar
Multisystem..
Multitec
Multitech....

Musikland ..
Mustek...
Mx Onda...
Mysat.......
MYSEral oo
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Codelist

Nakimura..
Nanbao .....
Nansheng.
Naonis

Omniview.
ONCEAS..
Ondigital...
Onimax.
Onkyo....

National Microtech
Navex....

Netsat ........
Network...
Neuf Telecom ..
Neufunk....
Neuhaus...
Neusat ..

New World..
Newave
Next Base
NextWave....
Nicamagic
Nikkai

Noblex..
Nobliko
Nogamatic....

Otto Versand...
Oulin.....
Oxford..

Nordic...
Nordmende

Nordvision....
Normerel P
Northcoast... P&B
Nova.......... Pace
Novaplex.. Pacific.
Novatronic.... Packsat...
Pael
[ I G T
Pal
Palcom
Palladium ...
Palsat
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PalSONIC.cvrvvrssivrssmisssissssissens 2147
Paltec

Panasat
Panasonic
Panavision

Pansat....
Pantech.....cco..
Pathe Cinema..
Pathe Marconi.
Patriot.
Pausa
peeKTON
Penney
Pensonic....
Perdio.......
Perfekt...
Philco
Philharmonic
Philip
Philips Magnavox
Philon
Phoenix
Phonola
Phonotrend..
Pilot
Pioneer
Pionier........
Plantron
Playsonic ...
Pointer
Polestar
Polsat .....
Polytron
Poppy.
Portland
Power Sound...
Powerpoint.
Prandoni Prince...
Praxis
Precision ...
Predki
Preisner
Prelude
Premiere...
Priesner
Prima
Prima
Prinz
Profekt e
Profex
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Profi 2270
Profile 2271
Profilo 2272
Profitronic . 2273

Proline....
Promax..
Prosat
Prosonic
Protech i
Protek
Protelcon...
Provision.... .
PVP Stereo Visual Matrix....2301
Pye 2302
Pymi 2304
Pyxis 2305

Q

Quandra Vision....
Quasar...
Quelie
Quelle
Questa...
Quiero...

R
Radialva.
Radio..
Radiola...
Radiomarelli.
RADIONETTE
RadioShack...
Radiotone
Radix
RAINDOW oo
Raite
Rank
RBM
RCA
REC
Recor
Rectiligne .o
Rediffusion....
Redpoint
Redstar ..




SRU3004_10_95_Transfer:125254

Rhapsody.......mm.
Rimax ...

Roch

Rockdale...

RTF

Ruefach s
Ruyi

S
Saba

Sabaki.....
Sabre

saccs

Sagem

Saige
Saisho.....
Saivod
Sakura....
Salora

SAMDENS coovvvrvvvrrrsssierssssssiissens
Sampo.......
Samsung....
Samurai
Sandra..
Sanjian...
Sansui
Sanwa

Sast

SAT

Sat Cruiser
Sat Partner...
Sat Team
Satbox...
Satcom......
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Satelco ...
Satford ...
Satline
Satmaster ..
Satplus........
Satstar ...
Saville......
SBR
ScanMagic.
Schacke
Schaub Lorenz....
Schneider
Schwaiger
Scientific Atlanta..
Scientific Labs. ...
Scott
SCS
Seam
Sedea Electronique...............2518
Seeltech
Seemann....
SEG
SEl
SEl-Sinudyne.
Seleco.....
Sencora.

Sentron..
Septimo.
Serino.....
Servi Sat
Setec

Shangguangdian ...
Shanghai
Shanshui
Shaofeng ...,
Sharp
Shencai

Sheng Chia
Shengli....c...
Shenyang....
Sherwood.

Codelist
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ShUMalNG v 4181
Shuyuan
Siam
Siarem.......
Sicatel....
Siemens
Siera
SIBITA wovvvvvrsssssssssssssssssssssssisssens
Siesta
SIgMALEK ceevrsrersiressrrsserssnesne 2580
Silva 2591
Silva Schneider ... 2592
Silver. 2594
SIVErCrest v 2595
Sim.
Singer.
SINGTEl oo
Sinudyne...
Skantic...
Skantin
Skardin
Skinsat ........
SKR
SKT
Sky
Sky Digital
Sky New Zealand
Sky Television....
SkyCable...........

Skyvision ...
Skyworth.......
SL
SHM At v
SM ElectroniC. i
Smart

Sogo
Solavox ...
Sonaecom
Sonashi..
Sonawa.

Songdian....
SongRi.......
SONICO v
Soniko...
Sonitron....
Sonneclair.
SONOKO v
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Yo ale! o]
Sontec....
Sontech.
Sony.
Sound & Vision.....
Soundmaster
Soundmax.....
Soundwave...
Sowa.......
Spectra...
SR
Srypton
Standard
Star Cluster.......
Star Clusters
Star Trak
Star View....
Starcom
Stargate.
Starland
Starlite.........
Starmedia..
Starring
Start Trak...
Stellar One...
Stenway.
Stern..
Strato.
Strong..
STVI

Sunny Sound
Sunsat ...

Sunstar
Sunstech....
Suntronic...
Sunwood
Super Sat
Super Track
SuperGuide..

Superla.....

Supermax. .
Supersonic.... 2787
SuperTech 2789
Supervision... 2791
Supra 2792

2797
2798
2800
SWISSLEC wvvvvvvrrsrvrrsssssssissisnnnns 2806
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SYANEY wovvvvsmssnsssmsssssssssins 2808
SYMPRONIC v 2810
Synn 2813

Sysline....

Tactus...
TaeKwang.

Taishan...
Taisho.....
Tandberg...

Tantec....
Tashiko ..

Tec
Tech Line..
Techica..
Technema.
Technics
Technika.
Techniland......
TechniSat...
Technology ...
Technomate.
Technosat
Technosonic
Technotrend
Technovision
Technowelt
Teco
TEDELEX
Tee-Comm...
Teknika..
Telanor.......
Telasat
Tele+1..
Teleavia......
Teleciel..
Telecom
Telecor..
Teledirekt..
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TelefoniCa e
Telefunken.....

Telefusion .. .2915
Telegazi.. 2917
Telegent.

Teleka
Telemaster
Telemax

Telemeister...
Telenet...

TELESERVICE..
Telesonic....
Telestar
Teletech.
Teleton...
Televes
Televideon
Teleview
Televiso
Telewest
Telewire.
Temco....
Tempo.......
Tennessee.
Tenosal...
Tensai.
Tenson ...
Tesmet...

Thomson...
Thorens.

Tokyo...
Tomashi.
Tongguang.....
Tonna
TONSA v

Codelist
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TOP SUXESS ovvvserrsrerserssensines 3013
L] 3l

Torx
Toshiba.......
Towada.
Towika........

Trakton
Trans Continens..
TRANS-continents.
Transfec.....
Transonic..
Transtec
Tratec ...

Triasat....
Triax
TrAAENT oo
Trio
Tristar.
Triumph
TruVision
Tsinghua tongfang...
TSM
Tudi
Turnsat..
TVA..
Tvonics

TWINNE i

Unic Line
Unic Linie
Uniden..

Unisat ...
United...
United Cable....
United Quick Star-...

Unitor

Universal

Universum....

(011 2 3116
Unnisat. 3117

122

SRU5110_86 12-06-09 14:45 Pagina 12

\'
VaNntage. ...
Variosat
VECEO  vrirsvvvrsssssssssssssssssssssssns
Vega
Vegavox.
Ventana..
Vestel

Vexa ...
Via Digital..

Vibrant...
AVl Te
VIDEOLOGIC.
Videologique.....
Videon.......

Videosat
VideoSystem....
Videotechnic ...
Videoway.......
VideoWorks
Vidtech ..
Viewmaster..

Viewsonic.....

Visionetics.
Visionic...
Visiopass....
Visiosat

VISOIEX wovvmvevrssssmsesssssssssssssssssns
VISEAr vvreeevvvsnsssssssssssssssssssssnes
Viva
Vivanco..
Vivid ...
Vortec
Voxson...

VAPEK ovvrerceessssssnessssssssssssssssnns

w

Waitec
Waltham
Wanbao

Warumaia.
Watson
Watt Radio ..

e
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Weston
WeTeKom
Wevasat.....
Wewa.........
Wharfedale........

White Westinghouse..
Windstar.
Winersat...
Wintel........
Wintergarten ...
Wisi
Wittenberg ..
Woorisat...
World.....
Worldsat...

Xbo;
Xcom Multimedia...
Xenon...
Xiahua...

Xihu
Xinaghai ....
Xindai
Xingfu....
Xinghai..
Xingmenban
Xinrisong
Xinsida
XlOgIC v

Xrypton...
XSat
D SU1C] 11
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Y

Yakumo..
Yamada..

Yamakawa.
Yamishi...
YingGe..

Yokan.
Yoko...

Youbishen..
Youlanasi
Yousida...
Yuhang..

Zanussi
Zaunkonig. 3352
Zehnder 3353

Zenith
Zhuhai....
Zinwell...
Zodiac

Zwergnase
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Equipment list

TV

Brand

Model number
Code

STB (set-top boxes for cable box, satellite receiver,
Digital Video Broadcasting Terrestrial device -
DVB-T)

Brand

Model number

Code

VCR

Brand

Model number
Code

DVD

Brand

Model number
Code

@ Helpline é

Country Phone number Tariff
Australia 1800 812 261 pstn
Ostereich 0810000206 € 007
Belgié / Belgique 078250851 € 0.06
deskd republica 800 142100 free
Danmark 3525 8758 pstn
Suomi 09 2294 8258 pstn
France 0821 611658 € 009
Deutschland 0900 1101212 €010
EMada 00800 3122 1219 free
Magyarorszag 0680018544 pstn
Ireland 01 601 1158 pstn
Italia 840320041 €008
Létzebuerg 40 6661 5645 pstn
Nederland 0900 0400 063 €010
Norge 2270 8258 pstn
Polska 0223491505 pstn
Portugal 2 1359 1441 pstn
Slovensko 0800004551 free
Espafia 902 889 343 €010
Sverige 08 750 5196 pstn
Schweiz / Suisse / Svizzera 044 212 0045 pstn
United Kingdom 0207 949 0069 pstn
United States of America /

Canada 1800 233 8413 free
124
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EN Information to the Consumer

Disposal of your old product
Your product is designed and manufactured with high quality
materials and components, which can be recycled and reused.

When this crossed-out wheeled bin symbol
is attached to a product it means the product is
covered by the European Directive 2002/96/EC.

Please inform yourself about the local separate
collection system for electrical and electronic products.

Please act according to your local rules and do not dispose of your
old products with your normal household waste. The correct
disposal of your old product will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health.

Battery information

Your product operates on batteries covered by the European
Directive 2006/66/EC, which cannot be disposed with normal
household waste. Please inform yourself about the local rules on
separate collection of batteries because the correct disposal will help
prevent negative consequences for the environmental and human
health.

DE Kundeninformationen

Entsorgung lhres alten Gerits

Ihr Gerdt wurde unter Verwendung hochwertiger Materialien und
Komponenten entwickelt und hergestellt, die recycelt und wieder
verwendet werden kdnnen.

Befindet sich dieses Symbol (durchgestrichene
Abfalitonne auf Réddern) auf dem Gerdt, bedeutet dies,
dass fur dieses Gerdt die Europdischen Richtlinie
2002/96/EG gilt.

Informieren Sie sich Uber die geltenden Bestimmungen zur
getrennten Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altgerdten in
lhrem Land.

Richten Sie sich bitte nach den geltenden Bestimmungen in lhrem
Land, und entsorgen Sie Altgerdte nicht Uber lhren Haushaltsabfall.
Durch die korrekte Entsorgung lhrer Altgerdte werden Umwelt und
Menschen vor méglichen negativen Folgen geschitzt.

Informationen zu Batterien

Fur Ihr Produkt werden Batterien verwendet, fur die die Européische
Richtlinie 2006/66/EG gilt und die nicht mit dem normalen Hausmdill
entsorgt werden kénnen. Informieren Sie sich tber die geltenden
Bestimmungen |hres Landes zur separaten Sammlung von Batterien.
Die korrekte Entsorgung hilft negative Auswirkungen auf Umwelt und
Gesundheit zu vermeiden.
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FR Informations pour le consommateur

Mise au rebut des produits en fin de vie
Ce produit a été concu et fabriqué avec des matériaux et composants
recyclables de haute qualité.

Le symbole d'une poubelle barrée apposé
sur un produit signifie que ce dernier répond aux
exigences de la directive européenne 2002/96/EC.

Informez-vous aupres des instances locales sur le
systéme de collecte des produits électriques et électroniques en fin
de vie.

Conformez-vous a la Iégislation en vigueur et ne jetez pas vos
produits avec les déchets ménagers. Seule une mise au rebut
adéquate des produits peut empécher la contamination de
I'environnement et ses effets nocifs sur la santé.

Informations sur les piles

Votre produit fonctionne avec des piles conformes a la directive
européenne 2006/66/EC qui ne doivent pas étre mises au rebut avec
les déchets ménagers.

Informez-vous aupres des instances locales sur le systeme de collecte
des piles car la mise au rebut citoyenne permet de protéger
I'environnement et la santé.

IT Informazioni per il consumatore

Smaltimento di vecchi prodotti
Il prodotto & stato progettato e assemblato con materiali e
componenti di alta qualita che possono essere riciclati e riutilizzati.

Se su un prodotto si trova il simbolo di un bidone
con ruote, ricoperto da una X, vuol dire che il prodotto
soddisfa i requisiti della Direttiva comunitaria 2002/96/CE.

Informarsi sulle modalita di raccolta, dei prodotti elettrici
ed elettronici, in vigore nella zona in cui si desidera disfarsi del
prodotto.

Attenersi alle normative locali per lo smaltimento dei rifiuti e non
gettare i vecchi prodotti nei normali rifiuti domestici. Uno smaltimento
adeguato dei prodotti aiuta a prevenire I'inquinamento ambientale e
possibili danni alla salute.

Informazioni sulla batteria

Il prodotto funziona con batterie che rientrano nella direttiva europea
2006/66/EC e che non possono essere smaltite con i normali rifiuti
domestici. Informarsi circa le normative locali sullo smaltimento
separato delle batterie che contribuisce a ridurre gli effetti negativi
sull'ambiente

e sulla salute.
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ES Informacién al consumidor

Desecho del producto antiguo
El producto se ha disefiado y fabricado con materiales y componentes
de alta calidad, que se pueden reciclar y volver a utilizar:

Cuando este simbolo de contenedor de ruedas
tachado se muestra en un producto indica que éste
cumple la directiva europea 2002/96/EC.

Obtenga informacidn sobre la recogida selectiva local de
productos eléctricos y electrénicos.

Cumpla con la normativa local y no deseche los productos antiguos
con los desechos domésticos. El desecho correcto del producto
antiguo ayudard a evitar consecuencias negativas para el
medioambiente y la salud humana.

Informacion sobre la bateria

El producto funciona con pilas contempladas por la directiva europea
2006/66/EC, que no se deben tirar con la basura normal del hogar:
Inférmese de la legislacidn local sobre la recogida selectiva de pilas, ya
que esto ayuda a evitar consecuencias negativas para el medio
ambiente v la salud humana.

PL Informacje dla uzytkownika

Usuwanie zuzytych produktow

Niniejszy produkt zostat zaprojektowany i wykonany w oparciu o
wysokiej jakosci materiaty i podzespoty, ktére poddane recyklingowi
moga by¢ ponownie uzyte.

Jesli na produkcie znajduje sie symbol przekreslonego
przekreslonego pojemnika na $mieci na kétkach, podlega
on postanowieniom dyrektywy 2002/96/WE.

Nalezy zapozna¢ sie lokalnymi zasadami zbiérki i
segregacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw i nie wyrzuca¢ zuzytych
produktéw elektronicznych wraz z normalnymi odpadami
gospodarstwa domowego.

Prawidtowe sktadowanie zuzytych produktéw pomaga ograniczy¢ ich
szkodliwy wptyw na Srodowisko naturalne i zdrowie ludzi.

Informacje na temat baterii

Produkt jest zasilany bateriami objetymi dyrektywa Unii Europejskiej
2006/66/WE, ktérych nie wolno wyrzuca¢ wraz ze zwykdymi
odpadami komunalnymi.

Zalecamy zapoznanie sie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
selektywnej zbiorki baterii, poniewaz ich odpowiednia utylizacja
przyczynia sie do zapobiegania negatywnym skutkom dla érodowiska i
zdrowia ludzkiego.
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NL Informatie voor de consument

Verwijdering van uw oude product

Uw product is vervaardigd van kwalitatief hoogwaardige materialen
en onderdelen, welke gerecycled en opnieuw gebruikt kunnen
worden.

Als u op uw product een doorstreepte
afvalcontainer op wieltjes ziet, betekent dit dat het
product valt onder de EU-richtlijn 2002/96/EC.

Win inlichtingen in over de manier waarop elektrische
en elektronische producten in uw regio gescheiden worden
ingezameld.

Neem bij de verwijdering van oude producten de lokale wetgeving in
acht en plaats deze producten niet bij het gewone huishoudelijke
afval. Als u oude producten correct verwijdert voorkomt u negatieve
gevolgen voor het milieu en de volksgezondheid.

Informatie over de batterij

Uw apparaat gebruikt batterijen die onder de Europese richtlijn
2006/66/EC vallen.

Deze batterijen kunnen niet met het normale huisvuil worden
afgevoerd. Informeer naar de plaatselijke regelgeving over het apart
inzamelen van batterijen. Door juiste inzameling worden negatieve
effecten op het milieu en de menselijke gezondheid voorkomen.

GR MAnpodopieg yia Tnv MpooTacia Tou
mepiBalovtog

Améppidn maAiot poidvTog

To mpoidv auTd éxel oxedlaoTel Kal KATAoKeUAoTEL pe UPNARG
moléTnTag UAika kat e§apThpara mou pmopolyv va avakukAwBolv
Kat va Eavaxpnoiporonbouv.

‘Orav €va mpoidv dépel Tnv €vOeIEn evog
Slaypappévou kadou pe pddeg, TOTE TO TIPOIGY AUTO
kahomrTeTal amd tnv Odnyia 2002/96/EK.

Mapakalolpe va evnuepwOEeiTe OXETIKA HE TO TOTTIKO
oloTtnpa EEXwpPLoTAG GUANOYRG NAEKTPLKWY KAl NAEKTPOVIKLOV
TTPOLOVTWV.

MapakaloUue va akoAouBeiTe Tnv TomKN vopoBeoia kat va punv
amoppinTeTe Ta Talid oag mpoiévTa pali pe Ta olkiaka cag
amoppippara. H cwoTh pébodog amdppidng Twv malwv oag
TPoioVTWY Ba cupfdalel oTnv amoduyn apVNTIKWV ETTITTTWOEWY
oTo TepIBallov kat Tnv avBpwmivn uyeia.

To npoidv cag Aeitoupyei e pnatapieg nou kaAvntovtal and v
Eupwnaikn Odnyia 2006/66/EK, kai dev pnopei va anoppintetar ge
ta ouvibn oikiakd anoppipparta.
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MAnpo@opieg pnatapiwv

Evnpepwbeite oxeukd pe tnv iIoxUouoa tonikn vopobeaia yia t
XwpIoth cuNoyN Twv pnatapiwy enedn n cwotn pédodog
anéppiyng twv naliwy oag npoidviwy 6a cupPdlel oty anopuyn
apVNTUKWY ENINTWOEWY oto nepIBdMov kai tnv avBpwnivn uyeia.

cz Informace pro zakaznika

Likvidace starého vyrobku
Tento vyrobek je navrzen a vyroben z materiall a komponent( nejvyssi
kvality, které je mozné recyklovat a opétovné pouzit.

Pokud je vyrobek oznalen timto symbolem
preskrtnutého kontejneru, znamené to, ze vyrobek
podléha smérnici EU 2002/96/EC.

Informujte se o mistnim systému sbéru tfidéného odpadu
elektrickych a elektronickych vyrobkd.

Postupujte podle mistnich pravidel a neodkladejte takové staré vyrobky
do béZného komunalniho odpadu. Spravna likvidace starého vyrobku
pomuze prredchézet pripadnym nepiiznivym Gcinkim na Zivotni
prostredi a lidské zdravi.

Informace o baterii

Vyrobek funguje na baterie podiéhajici smérnici EU 2006/66/EC, které
nelze odkladat do bézného komunalniho odpadu.

Informujte se o mistnich pravidlech ve sbérmém systému batertf,
protoze spravné likvidace pomahé predchazet nepriznivym Gcinkdm na
Zivotni prostredi a lidské zdravi.

N Information till konsumenten

Kassering av din gamla produkt
Produkten dr utvecklad och tillverkad av hogkvalitativa material och
komponenter som kan bade étervinnas och ateranvandas.

Na&r den hdr symbolen med en &verkryssad
papperskorg visas pa produkten innebdr det att
produkten omfattas av det europeiska direktivet
2002/96/EG.

Ta reda pa var du kan hitta ndrmaste dtervinningsstation for elektriska
och elektroniska produkter.

Folj de lokala reglerna och sldng inte dina gamla produkter i det
vanliga ushdllsavfallet. Genom att kassera dina gamla produkter pa
rdtt satt kan du bidra till att minska eventuella negativa effekter pa
miljé och hélsa.

Batteriinformation

Din produkt drivs av batterier som omfattas av European Directive
2006/66/EG och inte kan kasseras som vanligt hushdllsavfall. Ta reda
pa vilka lokala regler som giller angdende separat insamling av
batterier, eftersom korrekt kassering bidrar till att férhindra negativa
konsekvenser for miljdn och for manniskors hélsa.
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PT Informagdes ao consumidor

Eliminagdo do seu antigo produto

O seu produto foi desenhado e fabricado com matérias-primas e
componentes de alta qualidade, que podem ser reciclados e
reutilizados.

Quando este simbolo, com um latdo tragado, estd
afixado a um produto significa que o produto é
abrangido pela Directiva Europeia 2002/96/EC.

Informe-se acerca do sistema de recolha selectiva local
para produtos eléctricos e electrdnicos.

Aja de acordo com os regulamentos locais e ndo descarte os seus
antigos produtos com o lixo doméstico comum. A correcta eliminagao
do seu antigo produto ajuda a evitar potenciais consequéncias
negativas para o meio ambiente e para a sadde publica.

Informagéo relativa a bateria

O seu produto funciona com pilha abrangidas pela Directiva Europeia
2006/66/EC, que ndao podem ser eliminadas com com os residuos
domésticos comuns. Informe-se acerca dos regulamentos locais sobre
a recolha separada de pilhas uma vez que a eliminagdo correcta ajuda
a evitar consequéncias negativas no meio ambiente e na sadde
humana.

DK Information til kunden

Bortskaffelse af dit gamle produkt
Dit produkt er konstrueret med og produceret af materialer og
komponenter af hgj kvalitet, som kan genbruges.

Nar dette markerede affaldsbgttesymbol er placeret
pa et produkt betyder det, at produktet er omfattet af
det europaiske direktiv 2002/96/EC.

Hold dig orienteret om systemet for seerskilt indsamling
af elektriske og elektroniske produkter i dit lokalomrade.

Overhold geldende regler; og bortskaf ikke dine gamle produkter
sammen med dit almindelige husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse
af dine gamle produkter er med til at skane miljget og vores.

Batterioplysninger

Dit produkt kerer pa batterier, som falder ind under EU-direktiv
2006/66/EC, og ikke ma bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald.

Undersgg venligst de lokale indsamlingsregler for batterier: Ved
korrekt bortskaffelse af batterierne undgas negative konsekvenser for
miljg og mennesker.
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FI Tiedote kuluttajille

Vanhan tuotteen havittiminen
Tuotteesi on suunniteltu ja valmistettu laadukkaista materiaaleista ja
komponenteista, jotka voidaan kierrdttdd ja kdyttad uudelleen.

Tuotteeseen kiinnitetty yliviivatun roskakorin kuva
tarkoittaa, ettd tuote kuuluu Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2002/96/EC soveltamisalaan.

Ota selvdd sahkolaitteille ja elektronisille laitteille
tarkoitetusta kierrdtysjdrjestelmastd alueellasi.

Noudata paikallisia sédntja dldkd hdvitd vanhoja tuotteita tavallisen
talousjatteen mukana. Vanhojen tuotteiden havittdminen oikealla
tavalla auttaa véhentdmddn ympdristolle ja ihmisille mahdollisesti
koituvia haittavaikutuksia.

Akun tiedot

Laite toimii paristoilla, jotka ovat Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2006/66/EY vaatimusten mukaiset, eikd niitd voi havittad
tavallisen talousjatteen mukana. Tutustu paikallisin paristojen kerdysta
koskeviin ohjeisiin, koska paristojen hdvittdminen oikealla tavalla auttaa
vdhentdmddn ympdristolle ja ihmisille mahdollisesti koituvia
haittavaikutuksia.

NO Informasjon til forbrukerne

Avhending av gamle produkter
Produktet er utformet og produsert i materialer og komponenter av
hay kvalitet, som kan resirkuleres og brukes pa nytt.

Nar denne sgppelbatten med kryss pa folger med et
produkt, betyr det at produktet dekkes av det
europeiske direktivet 2002/96/EU.

Finn ut hvor du kan levere inn elektriske og elektroniske
produkter til gienvinning i ditt lokalmiljg.

Overhold lokale regler; og ikke kast gamle produkter sammen med
husholdningsavfallet.

Riktig avhending av de gamle produktene dine vil hjelpe til med &
forhindre potensielle negative konsekvenser for miljget og
menneskers helse.

Batteriinformasjon

Produktet bruker batterier som er i samsvar med det europeiske
direktivet 2006/66/EF, og de kan ikke avhendes sammen med vanlig
husholdningsavfall.

Gjer deg kjent med de lokale retningslinjene for separat innsamling
av batterier; da riktig avhending vil hjelpe med a forhindre milje- og
helseskader:
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